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La impressora i els subministraments recomanats s'han dissenyat i provat per garantir que s'ajusten a estrictes
parametres de seguretat. Sequiu la informacié segiient per garantir la utilitzacié segura de manera continua de
la vostra impressora de Xerox.

Impressora multifuncional Xerox® VersaLink® B625 Eliminaci6, reciclatge, normatives i seguretat 5



Seguretat

Avisos i seguretat

Llegiu les instruccions seglients abans de fer servir la impressora. Consulteu aquests instruccions per garantir ['Us
segur continuat de la impressora.

La impressora i els subministraments de ® s'han dissenyat i provat per garantir que s'ajusten a parametres de
seguretat estrictes. Entres aquests parametres es troben ['avaluacioé i la certificacié d'agéncies de seguretat i el
compliment amb les regulacions electromagnétiques i els estandards mediambientals establerts.

Les proves de 'entorn i la seguretat i el rendiment d'aquest producte s’han comprovat fent servir només mate-
rials de Xerox®.

2
f Nota: Les modificacions no autoritzades, com ara 'addicié de noves funcions o la connexi6 de disposi-
tius externs, poden afectar la certificacié del producte. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contac-
te amb el representant de Xerox.
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Seguretat

Convencions

f Nota: Una nota identifica la informacié d’assisténcia.

AVIS: Un avis identifica elements gue poden malmetre el programari i el maquinari del producte.

& Atencio: Un avis de precaucio6 indica situacions possiblement perilloses que podrien ocasionar danys
personals.

Entre els diferents tipus de declaracié s’inclouen:

Perill de pessigada: Indica el risc de lesions.

& Avis de superficie calenta: Indica el risc que es produeixin descarregues eléctriques.

‘& Avis de superficie calenta: Indica el risc de cremades si es toca.

Perill de pessigada: Identifica el perill d’aixafament.

& Perill de pessigada: Indica el risc de pingament en parts en moviment.

Perill de pessigada: Indica el risc de lesions abrasives o laceracions produides per components gira-
toris del dispositiu.

DECLARACIONS DEL PRODUCTE

Perill de pessigada: Per evitar el risc d’incendis o descarregues eléctriques, connecteu el cable a
una presa de corrent amb connexid a terra correcta i de la capacitat nominal adient, situat a prop del
producte i que sigui de facil accés.

Perill de pessigada: Per evitar el risc de descarregues eléctriques o incendis, utilitzeu només el
cable d'alimentacié que acompanya al producte o un element de substituci6 del fabricant.

Perill de pessigada: No utilitzeu el producte amb extensions, adaptadors amb moltes preses,
dispositius d’extensié ni UPS. La capacitat energética d'aquests tipus d'accessoris es poden
sobrecarregar facilment mitjancant ['Gs d’una impressora laser, i pot produir incendis, danys a la
propietat o un mal rendiment de la impressora.
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Seguretat

Perill de pessigada: No utilitzeu el producte amb un protector de descarregues en linia. La
utilitzacié d’un dispositiu de proteccidé contra descarregues pot resultar en un risc d’incendi, danys
materials o un deteriorament del rendiment de la impressora.

Perill de pessigada: Per reduir el risc que es produeixen incendis, utilitzeu només cables de
telecomunicacions (RJ-11) de 26 AWG o superiors quan connecteu el producte a la xarxa telefonica
pUblica commutada. Per als usuaris a Australia, els cables han d’haver estat aprovats per I'agéncia de
mitjans de comunicacié i comunicacions d’Australia.

Avis de superficie calenta: Per evitar descarregues eléctriques, no col-loqueu ni utilitzeu el
producte a prop d’aigua o ubicacions mullades.

Avis de superficie calenta: Per evitar el risc de descarrega eléctrica, no configureu el producte ni
feu connexions de cables o de caracter eléctric (com ara el cable d'alimentacid), o de les funcions de
fax o telefoniques, durant tempestes eléctriques.

Perill de pessigada: No talleu, doblegueu, enllaceu, aixafeu ni colloqueu objectes pesants al cable
d'alimentacié. No subjecteu el cable d'alimentacié a tensions ni abrasions. No pinceu el cable
d'alimentacié entre objectes com ara mobles o parets. Si es produeix alguna d’aquestes
circumstancies, es poden experimentar descarregues eléctriques o incendis. Comproveu el cable
d'alimentacioé sovint per detectar aquests problemes. Desconnecteu el cable d'alimentacié eléctrica de
la presa de corrent abans d’inspeccionar-la.

Avis de superficie calenta: Per evitar el risc de descarregues eléctriques, assegureu-vos que totes
les connexions externes, com ara les connexions del sistema telefonic o d’Ethernet, s’instal-len
correctament als ports de connexié marcats.

Avis de superficie calenta: Per evitar descarregues eléctriques, si accediu la placa de controladors
o instal-leu dispositius de memaria o maquinari opcional després de configurar la impressora,
apagueu-la i desconnecteu-la de la presa de corrent préviament. Si teniu dispositius connectats a la
impressora, apagueu-los i desconnecteu els cables de la impressora.

Avis de superficie calenta: Per evitar el risc de descarregues eléctriques quan es neteja |'exterior
de la impressora, desconnecteu el cable d'alimentacié de la presa de corrent i desconnecteu els cables
de la impressora abans de continuar.

Avis de superficie calenta: Per evitar descarregues eléctriques, no utilitzeu el fax durant
tempestes eléctriques.

Perill de pessigada: Si la impressora pesa més de 20 kg. (44 |b.), pot ser necessdria la intervencid
de 2 o més persones per aixecar-la de forma segura.
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Seguretat

Perill de pessigada: Per moure la impressora, seguiu aquestes directrius per evitar danys personals
o0 a la impressora:

e Assegureu-vos que les portes i les safates s’han tancat.
e Apagueu la impressora i desconnecteu el cable d'alimentacié de |'endoll.
e Desconnecteu els cables de la impressora.

e Silaimpressora disposa d’opcions de sortida o hi ha safates opcionals independents connectades,
desconnecteu-les abans de moure la impressora.

e Silaimpressora té una base amb rodes, desplaceu-la amb cura a una nova ubicacié. Aneu amb
compte quan passeu per llindars o irregularitats del terra.

e Sila impressora no té una base amb rodes perd s’ha configurat amb safates o opcions de sortida
opcionals, traieu les opcions de sortida i aixequeu la impressora de les safates. No proveu d’aixecar
la impressora ni les opcions addicionals simultaniament.

e Utilitzeu sempre els agafadors de la impressora per aixecar-la.

e Sis’utilitzen carretons per moure la impressora, s’ha de disposar d’una superficie que n’aguanti la
carrega total.

e Sis’utilitzen carretons per moure les opcions de maquinari de la impressora, s’ha de disposar
d’una superficie que n’aguanti les dimensions.

e Mantingueu la impressora en posicio vertical.

e No realitzeu moviments sobtats.

e Assegureu-vos que els dits no us quedin a sota de la impressora quan la col-loqueu a la seva
ubicacio.

e Assegureu-vos de disposar de ['espai lliure necessari al voltant de la impressora.

Perill de pessigada: La installacié d’una o diverses opcions a la impressora o la impressora
multifuncional pot requerir una base amb rodes o altres elements per garantir |'estabilitat del
dispositiu i evitar lesions. Per obtenir més informacié sobre les configuracions admeses, poseu-vos en
contacte amb el punt de compra de la impressora.

Perill de pessigada: Per reduir el risc d’inestabilitat del dispositiu, carregueu cada safata de forma
independent. Mantingueu les safates tancades fins que calgui obrir-les.

Avis de superficie calenta: Les parts internes de la impressora poden estar calentes. Per reduir el
risc de lesions de components calents, permeteu que la superficie es refredi abans de tocar-la-

Perill de pessigada: Per evitar lesions i pincaments, aneu amb compte en les arees marcades amb
aquesta etiqueta. Es poden produir pingaments en parts en moviment com ara engranatges, portes,
safates i cobertes.
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Seguretat

Perill de pessigada: Aquest producte utilitza un laser. La realitzacio dels controls, els ajusts o els
procediments que no siguin els indicats al manual d'usuari poden resultar en 'exposicié a radiacid
perillosa.

Perill de pessigada: La bateria de liti del producte no és reemplacable. Les bateries de liti poden
esclatar si es substitueixen incorrectament. No recarregueu, desmunteu ni cremeu les bateries de liti.
Elimineu les bateries de liti gastades segons les instruccions del fabricant i la normativa local.

Aquest producte s’ha dissenyat, provat i aprovat per satisfer els estandards globals més estrictes amb |'Us de
determinats components de fabricacio. Les caracteristiques de seguretat d’algunes peces poden no ser obvies.
El fabricant no és responsable de I'Gs de les altres peces de substitucio.

Consulteu qualsevol reparacié o procediment de manteniment (llevat dels que es descriuen en la documentacié
d’usuari) a un representant del servei técnic.

Informaci6 d’oz6 i ventilacio

Consulteu Informacié sobre ['0z6 i Informacié de ventilacié a Salut i sequretat a 'entorn laboral - Xerox.

GUARDEU AQUESTES INSTRUCCIONS
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Seguretat

Seqguretat eléectrica

INSTRUCCIONS GENERALS

& Atencio:

e No introduiu objectes a les ranures o obertures de la impressora. Si toqueu un punt amb carrega
eléctrica o es realitza un curtcircuit d'algun component de la impressora, es poden produir incendis
o descdrregues eléctriques.

e No traieu les cobertes o les proteccions ajustades mitjancant cargols llevat que estigueu instal-lant
components opcionals i se us demani. Apagueu la impressora quan realitzeu aquestes
instal-lacions. Desconnecteu el cable d'alimentacié quan traieu les cobertes i les proteccions per
instal-lar els components opcionals. Sota aquestes cobertes no hi ha cap component que pugueu
mantenir o reparar, llevat de les opcions instal-lables.

Les circumstancies seglients poden representar un risc per a la vostra seguretat:

e Elcable d'alimentacié estd malmeés o desgastat.

e Esvessa liquid a la impressora.

e Laimpressora es mulla.

e Surt fum de la impressora, o la superficie estd anormalment calenta.

e Laimpressora emet olors o sorolls inusuals.

e Laimpressora produeix |'activacié d'un disjuntor, un fusible o un altre dispositiu de seguretat.
Si es produis qualsevol d'aquests casos, feu el seglient:

1. Apagueu la impressora immediatament.

2. Desconnecteu el cable d'alimentaci6 eléctrica de la presa de corrent.

3. Poseu-vos en contacte amb el servei d'assisténcia técnica.

CABLE D'ALIMENTACIO

Feu servir el cable d'alimentacié que es proporciona amb la impressora.

& Atencio: Per evitar el risc de descarregues eléctriques o incendis, no utilitzeu cables d’extensié ni
endolls addicionals.

e Endolleu el cable d'alimentacié directament a ['endoll eléctric amb connexid a terra. Assegureu-vos que
cada extrem del cable estigui connectat fermament. Si no sabeu si un endoll té una connexio a terra,
demaneu a un electricista que comprovi la connexié de 'endoll.

e No feu servir un endoll adaptador de connexié a terra per connectar la impressora a un endoll eléctric que
no tingui un terminal de connexié a terra.
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Seguretat

e Comproveu que la impressora estigui connectada a un endoll eléctric que proporcioni |'alimentacioé i la
tensid correctes. Reviseu |'especificacié eléctrica de la impressora amb un electricista si cal.

e No colloqueu la impressora a una darea a la qual la gent pugui trepitjar el cable d'alimentacio.
e No colloqueu objectes sobre el cable d'alimentacio.

e No desendolleu ni endolleu el cable d'alimentacié mentre la impressora esta engegada.

e Sielcable d'alimentacié estd malmes o gastat, substituiu-lo.

e Per evitar descarregues eléctriques i malmetre el cable, subjecteu bé |'endoll quan desconnecteu el cable
d'alimentacié.

El cable d'alimentacié estd connectat a la impressora com un dispositiu de connexié a la part posterior. Si cal
desconnectar tot el subministrament eléctric de la impressora, desconnecteu el cable d'alimentacié de la presa
de corrent.

APAGADA D'EMERGENCIA

Si es produeix alguna de les situacions seglients, apagueu la impressora immediatament i desconnecteu el
cable d'alimentacié de I'endoll eléctric. Poseu-vos en contacte amb un representant del servei técnic de Xerox
autoritzat per corregir el problema si:

e L'equip emet olors inusuals o fa sorolls estranys.

e Elcable d'alimentacié esta malmeés o desgastat.

e S'ha activat un disjuntor del circuit de paret, un fusible o un altre dispositiu de seguretat.
e Esvessa liquid a la impressora.

e Laimpressora es mulla.

e Qualsevol part de la impressora s'ha malmés.

SEGURETAT DE LA BATERIA

Una a diverses taules de circuits a la impressora contenen bateries de liti. No proveu de reparar-la o substituir-la.
Si hi ha un problema amb la bateria, poseu-vos en contacte amb el representant de servei autoritzat per
solucionar el problema.

& Atenci6: Si la bateria de la targeta de circuits impresos no s'instal-la correctament, es pot produir
una explosié.

La bateria de liti de la impressora conté material de perclorat. Per obtenir informacié sobre els procediments
especials de gestidé de materials associats a materials de perclorat, consulteu www.dtsc.ca.gov/perchlorate.

CABLE DE TELEFON

& Atencio: Per reduir el risc d'incendi, feu servir un cable per a linies de telecomunicacions de nivell 26
AWG (American Wire Gauge) o superior.
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Seguretat

Seqguretat operativa

La impressora i els subministraments s'han dissenyat i provat per garantir que s'ajusten a parametres de segu-
retat estrictes. Aquests parametres inclouen |'andlisi de les agéncies de seguretat, |'aprovacio i el compliment
dels estandards mediambientals establerts.

Seguiu les instruccions de seguretat seglents per garantir la utilitzacié segura i continuada de la impressora.

INSTRUCCIONS DE FUNCIONAMENT

e No tragueu les safates de paper mentre la impressora imprimeix.

e No obriu les portes de la impressora quan esta imprimint.

¢ No moveu la impressora quan esta imprimint.

e Procureu no apropar les mans, el cabell, la corbata, etc. als rodets d'alimentacié i de sortida.

e Les cobertes, que no poden treure’s sense eines, protegeixen les drees de la impressora que suposen un risc.
No traieu les cobertes de proteccio.

e No anul-leu els dispositius d'interbloqueig eléctrics o mecanics.

e No proveu de treure el paper que s'hagi encallat profundament a la impressora. Apagueu la impressora
immediatament i, a continuacid, poseu-vos en contacte amb el vostre representant local de Xerox.

& Atencio:

e Les superficies metal-liques a |'area del fusor estan calentes. Aneu amb compte quan elimineu
encallaments de paper d’aquesta drea i eviteu tocar superficies metal-liques.

e Per evitar que el dispositiu bolqui, no I'empenyeu ni el mogueu amb totes les safates obertes.

UBICACIO DE LA IMPRESSORA

e Colloqueu la impressora en una superficie solida, anivellada i estable, i que tingui la robustesa necessaria
per suportar el seu pes. Per trobar el pes de la configuracié de la impressora, consulteu el capitol
Especificacions fisiques del Manual d'usuari.

e No bloguegeu ni cobriu les ranures o les obertures de la impressora. Les obertures permeten la ventilacio de
la impressora i eviten que se sobreescalfi.

e (Colloqueu la impressora en una ubicacié on hi hagi l'espai adequat per utilitzar-la i per realitzar les tasques
de manteniment.

e Siinstalleu la impressora en un passadis o en un lloc amb limitacions d'espai, és possible que calgui aplicar
determinats requisits d'espai addicionals. Assegureu-vos que se satisfan totes les normatives estructurals, de
seguretat i d'incendis del vostre entorn.

e Colloqueu la impressora en una zona on no hi hagi pols.
e No dipositeu ni utilitzeu la impressora en un entorn extremadament calent, fred o humit.

e No colloqueu la impressora a prop d'una font de calor.

Impressora multifuncional Xerox® VersaLink® B625 Eliminaci6, reciclatge, normatives i seguretat 13



Seguretat

No col-loqueu la impressora en zones amb llum solar directa, i eviteu |'exposicié a components sensibles a la
(lumn.

No col-loqueu la impressora en una ubicacié on estigui exposada directament a corrents d'aire fred
provinents de sistemes d'aire condicionat.

No col-loqueu la impressora a llocs propensos a experimentar vibracions.

Per obtenir el millor rendiment, utilitzeu la impressora a les altituds especificades a la seccié Especificacions
mediambientals del Manual d'usuari.

SUBMINISTRAMENTS DE LA IMPRESSORA

Feu servir els subministraments designats per a la vostra impressora. L'Us de materials no adequats pot
provocar un baix rendiment i un possible perill per a la seguretat.

Seqguiu tots els advertiments i les instruccions que s'indiquen o es subministren amb el producte, les opcions
i els subministraments.

Emmagatzemeu tots els subministraments d'acord amb les instruccions que es proporcionen al paquet o al
recipient.

Manteniu els subministraments fora de |'abast dels nens.

No llenceu mai el toner, els cartutxos de toner, els cartutxos del tambor ni els cartutxos de residus al foc.

& Atencio: Quan manipuleu cartutxos, com ara els cartutxos de toner, eviteu el contacte amb la pell i
els ulls. El contacte del toner pot produir irritacié i inflamacié ocular. No intenteu desmuntar el cartutx,
ja que el procés pot augmentar el risc de contacte amb la pell o els ulls.

AVIS: No es recomana |'Gs de subministraments que no siguin de Xerox. La garantia de Xerox, |'acord
de servei técnici la total Satisfaction Guarantee (Garantia de satisfaccié total) no cobreixen els danys,
les avaries o la degradacié del rendiment provocats per |'Us de subministraments que no siguin de
Xerox o per |'Gs de subministraments de Xerox que no estiguin especificats per a aquesta impressora.
La Total Satisfaction Guarantee (Garantia de satisfaccié total) esta disponible als Estats Units i Canada.
La cobertura fora d’aquests ambits pot variar. Poseu-vos en contacte amb el vostre representant de
Xerox per obtenir més informacié.

INFORMACIO DE CONSUMIBLES

& Atencio: Quan manipuleu cartutxos, com ara els cartutxos de toner o fusor, eviteu el contacte amb
la pelli els ulls. El contacte del toner pot produir irritacio i inflamacié ocular. No proveu de desmuntar
el cartutx. Aixd podria augmentar el risc de contacte amb els ulls o la pell.

Emmagatzemeu tots els subministraments d'acord amb les instruccions que es proporcionen al paquet o al
recipient.

Manteniu els subministraments fora de 'abast dels nens.

Mai no llenceu contenidors de toner o cartutxos d'impressié o de toner al foc.

Per obtenir informacié sobre els programes de reciclatge de subministraments de Xerox®, consulteu www.xerox.
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Seguretat

com/recycling.
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Seguretat

Seguretat de manteniment

No realitzeu cap procediment de manteniment que no estigui descrit de manera especifica a la documentacié
que acompanya la impressora.

e Netegeu el dispositiu mitjancant un drap sec i sense borrissol.

e Utilitzeu els subministraments i els productes de neteja només com s'ha indicat.

Atenci6: No utilitzeu aerosols de neteja. Els aerosols de neteja poden tenir efectes explosius o in-
flamables quan es fan servir en equips electromecanics.

e No traieu les cobertes o les proteccions ajustades amb cargols. Els elements que el client pot manipular no
es troben darrere d’aquestes cobertes.

¢ Sies produeix un vessament de toner, utilitzeu una escombra o un drap humit per netejar-lo. Passeu el drap
lentament per minimitzar la generacié de pols durant la neteja. No utilitzeu aspiradores per netejar el dispo-
sitiu. Si cal utilitzar una aspiradora, cal que la unitat s’hagi dissenyat per tolerar la produccié de pols com-
bustibles, amb un motor d’explosié nominal i una manega no conductiva.

& Atencio: Les superficies metdal-liques a l'area del fusor estan calentes. Aneu amb compte quan
elimineu encallaments de paper d’aquesta area i eviteu tocar superficies metal-liques.

e No cremeu els consumibles ni els elements de manteniment de rutina. Per obtenir informacié sobre els pro-
grames de reciclatge de subministraments de Xerox®, consulteu www.xerox.com/gwa.
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Informacié de contacte sobre medi ambient, salut i sequretat

Per obtenir informaci6 sobre el medi ambient, la salut i la seguretat en relacié amb aquest producte de Xerox i
els subministraments, poseu-vos en contacte:

e Només Estats Units i Canadd: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Adreca web: Sostenibilitat i salut mediambiental - Xerox
e Sollicitud de correu electronic (global): EHS-Europe@xerox.com

Per obtenir informacié sobre la seguretat del producte als Estats Units i Canadd, aneu a: www.xerox.com/
environment.
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Simbols de productes

SIMBOL | DESCRIPCIO

Atencio6:

Indica un perill que pot causar lesions serioses o fatals si no s'evita.

Superficie calenta:

Superficie calenta a sobre o a dins de la impressora. Aneu amb compte per
evitar danys personals.

Avis:

Parts en moviment. Aneu amb compte per evitar danys personals.

> BB

[Sense simbol] Avis:

Indica una accié obligatoria que cal realitzar per evitar danys materials.

No toqueu la part o I'area de la impressora.

No toqueu aquesta part de la impressora.

No toqueu la part o |'area de la impressora.

No exposeu els cartutxos del tambor a la llum solar directa.

No ho cremeu.

No cremeu els cartutxos de toner.

No cremeu els cartutxos del tambor.

D@D B G

18 Impressora multifuncional Xerox® VersaLink® B625 Eliminacié, reciclatge, normatives i seguretat



Seguretat

SIMBOL DESCRIPCIO

No cremeu el cartutx de residus de toner.

Perill de pincament:

Per evitar danys personals, aneu amb compte en aquesta area.

Perill de pincament:

Per evitar danys personals, aneu amb compte en aquesta area.

No forceu |'extraccié del paper.

Superficie calenta:

Abans de tocar-la, espereu l'interval de temps indicat.
00:40 365°F P P

Activat

Desactivat

En repods

No utilitzeu paper amb grapes o amb qualsevol altre material
@ d'enquadernacio.

No utilitzeu paper arrugat, ondulat, plegat ni fes.

No col-loqueu ni utilitzeu paper per a injecci6 de tinta.
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Seguretat

SIMBOL DESCRIPCIO

No torneu a col-locar paper que s'hagi utilitzat o imprés anteriorment.

®
®

No utilitzeu postals.

No utilitzeu sobres.

No copieu diners.

Afegiu paper o material d'impressio.

Encallament

Blogueja

Desbloqueja

Clip

Refredament

Temps transcorregut

Subministrament del paper

20
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Seguretat

SIMBOL DESCRIPCIO

1]

Document a 1 cara

Paper perforat

Col-loqueu el paper amb capcalera cara amunt.

Col-loqueu el paper amb capgalera cara avall.

Col-loqueu les etiquetes cara avall.

USB:

Bus série universal

LAN:

Xarxa d'area local

Linia de teléfon

Pes

Botd de la pagina inicial de serveis

SR AR O SR\ B M

Aquest element es pot reciclar.
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Seguretat
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Informacidé normativa

Aquest capitol inclou:

NOTMIGEIVA DESICO et 24
NOTMIALIVES SODIE COPIES ... .ttt ettt e e et et ettt e e e e e e e e e e e aaeees 32
NOTMIGEIVES A FUX ...ttt 35
CertificaCio dE SEGUIBLAL. ... .u it 39
Full de dades de seguretat de MALEMIAIS. ... ......iiei e 40
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Informacié normativa

Normativa basica

Xerox ha provat aquesta impressora segons els estandards d'emissions electromagnétiques i d'immunitat.
Aquests estandards estan dissenyats per mitigar les interferéncies causades o rebudes per la impressora en un
entorn d'oficina tipic.

Els canvis o les modificacions d'aquest equip que no hagin estat aprovades per Xerox® Corporation poden inva-
lidar ['autoritat de ['usuari per utilitzar aquest equip.

NORMATIVA FCC DELS EUA

S'ha comprovat que aquest equip s'ajusta als limits per a dispositius digitals de classe A, segons la seccid 15 de
la normativa FCC. Aquests limits s'han establert per proporcionar una proteccié raonable contra interferéncies
perjudicials quan ['equip s'utilitza en entorns comercials. Aquest equip genera, utilitza i pot emetre energia de
radiofreqiiéncia. Si no s'instal-la i s'utilitza segons el manual d’instruccions, es poden produir interferéncies
perjudicials per a les radiocomunicacions. La utilitzacié d'aquest equip en zones residencials pot produir
interferéncies perjudicials. L'usuari haura de resoldre-les per compte propi.

Els canvis o les modificacions d'aquest equip que no hagin estat aprovades per Xerox poden invalidar
['autoritat de ['usuari per utilitzar aquest equip.

Per mantenir el compliment de les normatives de I'FCC, cal utilitzar cables apantallats amb ['equip. El
funcionament amb dispositius no aprovats o cables no apantallats pot resultar en interferéncies de recepci6 de
radio i televisio.

AVIS: per garantir el compliment de les seccions 15 de la normativa de |'FCC, utilitzeu cables
apantallats.

Impressores Xerox® VersaLink® B625

Les impressores de les séries Xerox® Versalink® B625 satisfan la seccié 15 de les normatives de I'FCC. El seu
funcionament depén de les dues condicions seguents:

o Els dispositius no han de produir interferéncies perjudicials.

o Els dispositius han d'acceptar les interferéncies rebudes, fins i tot les interferéncies que poden resultar en un
funcionament no desitjat.

Entitat responsable: Xerox Corporation
Adreca: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580

Informacié de contacte a Internet: www.xerox.com/en-us/about/ehs.

INFORMACIO DE NORMATIVA PER A ADAPTADORS DE XARXA SENSE FILS DE 2.4 GHZ I 5
GHZ

Aquest producte conté un modul de transmissio de freqiéncies de radio LAN sense fils de 2,4 i 5 GHz que
compleix amb els requisits especificats a la seccié 15 de I'FCC, a Industry Canada RSS-210 i a la directiva del
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Informacié normativa

Consell Europeu 2014/53/UE. La poténcia de sortida de radiofreqiiencia del dispositiu no superara els 20 dBm
en cap freqiéncia.

La utilitzacié del dispositiu estd subjecta a les dues condicions seguents:
1. Eldispositiu no ha de produir interferéncies perjudicials.

2. Eldispositiu ha d'acceptar les interferéncies rebudes, fins i tot les interferéncies que poden resultar en un
funcionament no desitjat.

Els canvis o les modificacions d'aquest equip que no hagin estat aprovades per Xerox Corporation poden
invalidar ['autoritat de ['usuari per utilitzar aquest equip.

AVIS DEL LASER

La impressora s’ha certificat als EUA segons els requisits del DHHS 21 CFR, capitol 1, subcapitol J per a
productes laser de classe I (1) i, en altres ambits, s’ha certificat com a producte laser de classe I segons els
requisits de 'IEC 60825-1: 2014

Els productes laser de classe I no es consideren un perill. El sistema laser i la impressora s’han dissenyat perqué
els usuaris no puguin accedir a radiacié per sobre de la classe I durant el funcionament normal del dispositiu, el
manteniment de 'usuari i les condicions de servei prescrites. La impressora inclou un capcal no reparable amb
un laser amb les especificacions segtients:

Classe: I1Ib (3b) AlGaAs
Poténcia de sortida nominal (mW) 25

Freqiéncia (nhandmetres) 755-800

CANADA
Aquest dispositiu digital de classe A s'ajusta a la normativa ICES-001 i ICES-003 del Canada.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme & la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.

Aquest producte conté un modul de transmissio de freqiiéncies de radio LAN sense fils de 2,41 5 GHz que
compleix amb els requisits especificats a Industry Canada RSS-210.

Ce produit contient un module émetteur radio LAN sans fil de 2,4 GHz et 5 GHz conforme aux exigences
spécifiées dans la réglementation Industrie du Canada RSS-210.

El dispositiu satisfa els RSS lliures de llicéncia d’Industry Canada. El seu funcionament depén de les dues
condicions seglents:

1. Eldispositiu no ha de produir interferéncies perjudicials.

2. Eldispositiu ha d’acceptar qualsevol interferéncia, fins i tat si pot produir el funcionament no desitjat del
dispositiu.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
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Informacié normativa

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Hi ha limitacions operatives del dispositius de la xarxa d'darea local lliures exempts de llicéncia: el dispositiu que
s'utilitzara a les freqtiéncies 5150-5250 MHz és només per a Us intern per reduir el perill de interferéncies
perjudicials per a sistemes de satél-lit mobil cocanal.

Il'y a des restrictions opérationnelles pour dispositifs de réseaux locaux exempts de licence (RL-EL): les
dispositifs fonctionnant dans la bande 5 150-5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a
l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Aquest transmissor no s’ha de col-locar ni utilitzar en combinacié amb altres antenes o transmissors. El
dispositiu s’ha d’instal-lar i utilitzar a com a minim 20 cm entre ['emissor i el vostre cos.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu’aucune autre antenne ou
émetteur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimétres entre
le radiateur et votre corps.

COMPLIMENT AMB LA UNION EUROPEA I L’ESPAI ECONOMIC EUROPEU

c € La marca CE aplicada al producte indica el compliment de les directives de la UE aplicables.

La totalitat del text de la Declaracié de conformitat de la Unié Europea es troba a www.xerox.
com/en-us/about/ehs.

El producte conté dos mdduls transmissors de radio LAN sense fils de 2.4 GHz i 5 GHz
La poténcia de sortida de radiofreqiiéncia del dispositiu no superard els 20 dBm en cap frequéncia.

En aquest document, Xerox declara que els equips de radio del model VersaLink® B625 y C625 satisfan la
directiva 2014/53/UE.

Aquesta impressora, si s'utilitza segons les instruccions corresponents, no comporta cap risc per a |'usuari ni per
al medi ambient.

AVIS:

e Els canvis o les modificacions d'aquest dispositiu que Xerox Corporation no hagi aprovat
especificament poden invalidar el dret de |'usuari a utilitzar-lo.

e Laradiacié externa d'equips industrials, cientifics i médics (ISM) poden interferir amb el
funcionament d'aquest dispositiu de . Si la radiacié externa de dispositius ISM produeix
interferéncies al producte, poseu-vos en contacte amb el representant de per obtenir ajuda.

e Aquest producte és de classe A. La utilitzacié d'aquest producte en ambits domeéstics pot produir
interferéncies a les freqiiéncies de radio que |'usuari haura de resoldre de la manera pertinent.

e Per garantir el compliment de les directives de la Unié Europeaq, utilitzeu cables d'interficie
apantallats.
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Informacié normativa

Acord d’equips per a imatges Lot 4 de la Uni6é Europea

Xerox® ha acceptat dissenyar criteris d'eficiéncia energética i rendiment ambiental dels nostres productes en
[’ambit de la Unié Europea (UE) pel que fa a la directiva de productes energétics, en particular amb els
dispositius d’imatges de 'acord Lot 4.

Els productes afectats sén els equips doméstics i d'oficina que compleixen els criteris seglients:
e Productes de format monocrom estandard amb una velocitat maxima inferior a 66 imatges A4 per minut

e Productes de color estandard amb una velocitat maxima inferior a 51 imatges A4 per minut

PER OBTENIR MES INFORMACIO: ANEU A

« Consum energeétic i temps d'activacié Documentacié de ['usuari o Guia de 'administrador del
e Configuracié d'estalvi d'energia sistema
predefinida www.xerox.com/office/VLB625docs
e Avantatges de comprar productes www.energystar.gov
ENERGY STAR®
° Avantgtges mediambientals de la www.xerox.com/en-us/about/ehs

impressié a doble cara

e Avantatges d'utilitzar paper de gramatge
inferior (60 g/m2) i del reciclatge

e Tractament i eliminacié de cartutxos

e Participacio de Xerox en iniciatives de
sostenibilitat

European Union Lot 19 Ecodesign Directive

Segons la directiva de dissenys ecologics de la Comissié Europeq, la font de llum en aquest producte o en els
seus components s’han dissenyat per utilitzar-se només per a la captura o la projeccié d’imatges, i no es pretén
el seu s per a altres aplicacions.
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ENERGY STAR

ENERGY STAR és un programa voluntari per promoure el desenvolupament i la compra
de models eficients energéticament, la qual cosa pot contribuir a reduir l'impacte sobre
el medi ambient. Al lloc web seglient, trobareu informacié sobre el programa ENERGY
STAR i els models amb la certificacid ENERGY STAR: www.energystar.gov.

ENERGY STAR i la marca ENERGY STAR sén marques registrades als Estats Units.

El programa de dispositius d'imatges ENERGY STAR Imaging Equipment Program is és
un esquema dels Estats Units, la Uni6 Europea i el Japd, en combinacié amb el sector
dels dispositius d’oficina per promoure monitors, ordinadors, impressores
multifuncionals, faxos, impressores i copiadores eficients energéticament. La reduccié
del consum d'energia dels productes ajuda a reduir la pol-lucié, la pluja acida i els canvis
a llarg termini sobre el clima, tot reduint les emissions resultants de la generacio
d'electricitat.

Per obtenir més informacié sobre ['energia o temes relacionats, aneu a www.xerox.com/environment o www.
xerox.com/environment_europe.

Consum energétic i temps d'activacié

La quantitat d'electricitat que consumeix un dispositiu depén de la manera com s'utilitza. Aquest dispositiu
s'ha dissenyat i configurat per reduir el vostre consum d'electricitat.

Per reduir el consum energetic, el dispositiu es configura per utilitzar modes d'estalvi d'energia. Un cop
finalitzada la darrera impressid, la impressora passa al mode Preparada. En el mode Preparada, el dispositiu pot
tornar a imprimir immediatament. Si el dispositiu no s'utilitza durant un determinat periode de temps, es passa
al mode de suspensio. Per reduir el consum energétic del producte, en el mode de suspensid només es
mantenen actives les funcions essencials. El dispositiu triga una mica més a produir la primera impressié en
sortir del mode de suspensié que no pas del mode Preparada. Aquest retard és el resultat de la reactivacié de la
impressora, i és habitual en la majoria de dispositius d'imatges del mercat.

Per estalviar energia, podeu configurar els modes d'estalvi d'energia. Les segiients opcions estan disponibles:

o Eltreball s'ha activat: El dispositiu s'activa en detectar activitat. Per configurar el retard abans que el
dispositiu entri al mode de suspensid, introduiu el nombre de minuts.

e Suspensio i activacid a hores programades: El dispositiu s'activa i es desactiva segons la programacié
especificada.

e Apagada automatica: Per permetre que el dispositiu s'apagui després d'un determinat periode de temps
en mode de suspensid, seleccioneu Apagada automatica. Per configurar el retard perqué la impressora
s'apagui des del mode de suspensid, introduiu el nombre d'hores.

Per canviar la configuracié del mode d'estalvi d’energia, consulteu el Manual d'usuari a www .xerox.com/office/
VLB625docs. Per obtenir més informacié poseu-vos en contacte amb |'administrador del sistema o consulteu la
Guia de 'administrador del sistema a .

Per activar el mode d'apagada automatica, poseu-vos en contacte amb 'administrador del sistema. Per obtenir
més informacid, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.
com/office/VLB625docs.
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Informacié normativa

Per obtenir més informacié sobre la participacié de Xerox en iniciatives de sostenibilitat, aneu a: www.xerox.
com/environment o www.xerox.com/environment_europe.

j’ Nota: El canvi dels intervals predefinits d'activaci6 d'estalvi d'energia pot produir un consum energétic
superior del dispositiu. Abans d’apagar el mode d'estalvi d’energia o configurar un interval d’activacié
llarg, tingueu en compte el consum energétic del dispositiu.

Configuracié d’estalvi d'energia predefinida

El dispositiu té la certificaci6 ENERGY STAR® d'acord amb els requisits del programa d'equips per a imatges
ENERGY STAR. L'interval per passar del mode Preparada al mode de suspensid es pot configurar amb valors de
0- 60 0 0 - 120 minuts, en funcié del model d'impressora. El valor predefinit és O minuts. L'interval maxim per
passar del mode Preparada al mode de suspensid pot ser de fins a 120 minuts, en funcié del model
d'impressora i la configuracié del sistema.

Per canviar la configuracié d'estalvi d'energia o activar la funcionalitat d'espera automatica, poseu-vos en
contacte amb ['administrador del sistema o consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/
office/VLB625docs:

EPEAT

Aquest dispositiu s’ha registrat al directori de I'EPEAT per satisfer les propietats de |'etiqueta ecoldgica. S’inclou
[’activacié del mode de suspensié predefinit de fabrica. En mode de suspensié, la impressora utilitza menys d’1
W d’energia.

Per obtenir més informacié sobre la participacidé de Xerox en iniciatives de sostenibilitat, aneu a https://www.
xerox.com/en-us/about/ehs or www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Avantatges mediambientals de la impressi6é a doble cara

La majoria de productes de Xerox tenen la funcié d'impressié a doble cara (impressié a dues cares). Aquesta
funcié permet imprimir a les dues cares del paper automaticament, la qual cosa permet reduir |'Gs de recursos
valuosos gracies a la reducci6 del consum de paper. L'acord d’equips per a imatges del Grup 4 requereix que,
als models amb una capacitat igual o superior a les 40 ppm en color o 45 ppm en blanc i negre, la funcié de
doble cara hagi estat habilitada per defecte durant la instal-lacié de la maquina i del controlador. En alguns
models de Xerox amb velocitats inferiors també pot habilitar-se per defecte la impressioé a dues cares en el
moment de la instal-lacié. L'Gs continuat de la funcié d'impressio a 2 cares redueix I'impacte mediambiental
dels vostres treballs. Tot i aixd, si voleu imprimir a 1 cara, podeu canviar la configuracié d'impressié al
controlador d'impressio.

Tipus de paper

Aquest producte pot utilitzar-se per imprimir en paper tant reciclat com nou, aprovat segons un régim
d'administracié6 mediambiental, que compleix |'estandard EN12281 o un estandard de qualitat similar. En
determinades aplicacions, pot utilitzar-se un paper de gramatge inferior a 60 g/m’, que conté menys matéria
primera i, per tant, suposa un estalvi de recursos en cada impressié. Us animem a comproboar si satisfa les
vostres necessitats d'impressio.
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Informacié normativa

CERTIFICACIO DE LA COMUNITAT ECONOMICA EUROASIATICA

La marca EAC al producte indica la certificacié perque s'utilitzi en els mercats dels estats
membres de la unié duanera.

ALEMANYA

Alemanya: logotip del Blue Angel

..ég‘*""”%__ RAL, l'institut alemany per al control de qualitat i etiquetatge, ha concedit a
| aquesta configuracié d’aquesta impressora la certificacié mediambiental Blue

"?‘\%at,mﬁ ﬂ@f Angel.

La impressora en xarxa amb impressié automatica a dues cares i connexid en
xarxa o USB.

Aquesta etiqueta indica que el dispositiu satisfa els criteris de Blue Angel
d'acceptabilitat mediambiental quant a disseny, fabricacié i funcionament. Per
obtenir més informacio, consulteu www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Ldrmemission

Maschinenl@rminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder
weniger gemap EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

NORMATIVA ROHS DE TURQUIA
En compliment de ['article 7 (d), mitjancant aquest document confirmem que "compleix la normativaEEE".

"EEE yonetmeligine uygundur.”
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COMPLIMENT ROHS D’UCRAINA

O6nagHaHHA BiANOBILAEBUMOraM TeXHIYHOMO PErnamMeHTY LoJ0 OBMEKEHHS

BUKOPWCTAHHSA [lefKnX Hebe3neuHnx peyoBUH B €/1EKTPUUHOMY TA €N1EKTPOHHOMY

obnaaHaHi, 3aTBepAXeHoro noctaHosoto KabiHeTy MiHicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHa 2008 Ne 1057

El dispositiu satisfa els requisits de normatives técniques, aprovats per la resolucié del consell de ministres
d’Ucraina del 3 de desembre de 2008 pel que fa a les limitacions d"Gs de determinades substdncies perilloses
de dispositius electronics i eléctrics.
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Normatives sobre copies

ESTATS UNITS

El Congrés, per llei, ha prohibit la reproduccié dels elements seglients en certes circumstancies. Es poden
imposar penes de multes o presd a les persones culpables de realitzar aquestes reproduccions.

1.

32

Obligacions o valors del Govern dels Estats Units, com ara:

Certificats d'endeutament.
Moneda del Banc Nacional.
Cupons de bons.

Bitllets de la Reserva Federal.
Certificats de plata.
Certificats d'or.

Bons dels Estats Units.
Notes del Tresor.

Notes de la Reserva Federal.
Notes fraccionals.

Certificats de diposit

Diners en paper.

Bons i obligacions d'algunes agéncies governamentals, com ara FHA, etc.

Bons. Els bons d'estalvi dels Estats Units només es poden fotografiar amb finalitats de publicitat
relacionada amb la campanya de venda d'aquests bons.

Segells de |'hisenda pablica. Si cal reproduir un document legal sobre el qual hi ha un segell d'hisenda
cancel-lat, es pot fer sempre que la reproduccié del document es faci amb finalitats legitimes.

Segells postals, cancel-lats o sense cancellar. Amb finalitats filatéliques, els segells postals es poden
fotografiar sempre que la reproducci6 sigui en blanc i negre i tingui unes dimensions lineals que siguin
menys d'un 75% o més d'un 150% de ['original.

Girs postals.
Bitllets, xecs o efectes bancaris emesos per o amb ['autoritzacié del Govern dels Estats Units.

Segells i altres elements que representin valor, de qualsevol denominacié, que s'hagin emeés o es puguin
emetre d'acord amb qualsevol Llei del Congrés.

Certificats de compensacié ajustada dels veterans de les Guerres Mundials.

Obligacions o valors de qualsevol Govern estranger, banc o corporacié.
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3. Materials amb copyright, llevat que s'hagi obtingut el permis del propietari del copyright o la reproduccié
caigui dins de les disposicions de drets de reproduccié de biblioteques o Us legitim de la llei de copyright.
Podeu obtenir més informaci6 sobre aquestes disposicions del Copyright Office, Library of Congress,
Washington, D.C. 20559. Demaneu el volant R21.

Certificat de ciutadania o naturalitzacié. Es poden fotografiar els certificats de naturalitzacié d'estrangers.
Passaports. Es poden fotografiar els passaports estrangers.
Documents d'immigracio.

Targetes de registre d'allistament.

G N o v B

Documents de reclutament del servei de seleccié que tinguin qualsevol d'aquestes dades del sol-licitant:
e Guanys o ingressos.

e Antecedents penals.

e Estat fisic o mental.

e Estat de dependéncia.

e Servei militar anterior.

e Excepcio: Els certificats de llicenciament militar dels Estats Units es poden fotografiar.

9. Plaques, targetes d'identificacié o insignies del personal militar o de membres de diversos departaments
federals, com 'FBI, el Departament del Tresor, etc., llevat que la fotografia sigui processada pel cap del
departament o ['oficina.

En alguns estats també estan prohibides les reproduccions d'aquests elements:
e Llicéncies d'automabils.

e Carnets de conduir.

e Certificats de propietat d'automabils.

La llista anterior no és exhaustiva i no s'assumeix cap responsabilitat per la seva completesa o precisié. Si teniu
dubtes, consulteu amb el vostre assessor legal.

Per obtenir més informacid sobre aquestes disposicions, poseu-vos en contacte amb el Copyright Office, Library
of Congress, Washington, D.C. 20559. Demaneu el volant R21.

CANADA

El Parlament, per llei, ha prohibit la reproduccié dels elements segiients en certes circumstancies. Es poden
imposar penes de multes o presd a les persones culpables de realitzar aquestes reproduccions.

e Bitllets o paper moneda actuals
e Obligacions o valors d'un govern o un banc
e Documents del Tresor public o fiscals

e Elsegell pablic de Canada o d'una provincia, o el segell d'un organisme piblic o una autoritat de Canadd, o
d'un tribunal de justicia
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Proclamacions, ordres, reglamentacions o nomenaments, o els seus avisos (amb la intencié de simular que
han estat impresos per Queen's Printer per a Canadd, o la impremta equivalent d'una provincia)

Marques, marques comercials, segells, embalatges o dissenys utilitzats pel Govern de Canadd o una
provincia, el govern d'un estat que no sigui Canadd, o un departament, junta, Consell o agéncia establerta
pel Govern de Canada o d'una provincia o el govern d'un estat que no sigui Canadd, o que es facin servir en
el seu nom

Segells impresos o adhesius utilitzats per a la renda pel govern de Canada o d'una provincia, o pel govern
d'un altre estat que no sigui Canada

Documents o registres que estiguin en poder dels funcionaris piblics responsables de crear o emetre copies
certificades d'aquests documents, on la copia simular ser una copia certificada dels documents

Material amb copyright o marques comercials, de qualsevol forma o tipus, sense el consentiment del
propietari del copyright o la marca comercial

Aquesta llista es proporciona per a la vostra comoditat i assisténcia, perd no és exhaustiva i no s'assumeix cap
responsabilitat per la seva exhaustivitat o precisio. Si teniu dubtes, consulteu amb el vostre assessor legal.

ALTRES PAIsOS

La copia de determinats documents pot ser il-legal al vostre pais. Es poden imposar penes de multes o presé a
les persones culpables de realitzar aquestes reproduccions.

Bitllets de moneda

Bitllets i xecs d'un banc

Bons i valors del govern i del banc

Passaports i targetes d'identificacié

Materials amb copyright o marques comercials sense el consentiment del propietari

Segells postals i altres instruments negociables

Aquesta no és una llista exhaustiva i no s'assumeix cap responsabilitat per la seva exhaustivitat o precisié. Si
teniu dubtes, consulteu amb el vostre assessor.
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Normatives de fax

ESTATS UNITS

Requisits de capcalera d'enviament de fax

La llei Telephone Consumer Protection Act de 1991 fa que sigui il-legal utilitzar un ordinador o un altre tipus de
dispositiu electronic, incloent-hi una maquina de fax, per enviar missatges excepte si el missatge duu de forma
clara al marge superior o inferior de cada pagina transmesa, o bé a la primera pagina de la transmissid, la data
i 'hora que es va enviar i un identificador de 'empresa, |'organitzacié o l'individu que envia el missatge,
juntament amb el nimero de teléfon de la maquina transmissora, de |'empresa o |'organitzacié o del particular.
El nimero de teléfon proporcionat no pot ser un nimero que comenci per 900 ni cap altre nimero les tarifes
del qual excedeixen les locals o les de llarga distancia.

Per obtenir instruccions sobre la programacioé de la informacié de la Capgalera d'enviament de fax, consulteu la
secci6 de la Guia de l'administrador del sistema relativa a la configuracié de valors predefinits de transmissio.

Informacié d'acoblador de dades

Aquest equip compleix amb la Part 68 de les normes FCC i els requisits adoptats per la Administrative Council
for Terminal Attachments (ACTA). A la coberta de |'equip hi ha una etiqueta que conté, entre altres dades, un
identificador del producte amb el format US:AAAEQ##TXXXX. Si us ho demanen, cal que doneu aquest nimero
a la companyia telefonica.

Els components per connectar aquest equip a la xarxa eléctrica i a la xarxa telefénica han de complir les
normes FCC Part 68 i requisits de I'’ACTA corresponents. El producte inclou un cable telefonic i un connector
modular que compleixen aquestes normes. Es connecta a un connector modular compatible que també
compleix les normatives corresponents. Consulteu les instruccions d'instal-lacié per obtenir més informacio.

Podeu connectar la impressora de forma segura al connector modular estandard segient: USOC RJ-11C amb el
cable de la linia telefonica compatible i connectors modulars que trobareu al kit d'instal-lacié. Consulteu les
instruccions d'instal-lacié per obtenir més informacié.

El Ringer Equivalence Number (REN) s'utilitza per determinar el nombre de dispositius que es poden connectar
a una linia telefonica. Si en una linia telefonica el REN és excessiu, pot donar-se el cas que els dispositius no
sonin quan hi hagi una trucada entrant. En la majoria d'arees, perd no en totes, la suma de nimeros REN no
hauria de superar cinc (5.0). Per estar segurs del nombre de dispositius que es poden connectar a una liniq,
determinat pel nimero REN total, poseu-vos en contacte amb la vostra companyia telefonica. Pels productes
aprovats després del 23 de juliol del 2001, el REN és part de l'identificador del producte, amb el format US:
AAAEQ##HTXXXX. Els digits amb els dos simbols del coixinet (##) son el REN sense la coma decimal (per
exemple, 03 és un REN de 0,3. Per a productes anteriors, el REN es mostra de forma individual a ['etiqueta.

Per sol licitar el servei correcte de la companyia telefonica local, potser haureu de citar els codis de la llista
seguent:

e Codid'interficie d'instal-lacié (FIC) = 02LS2
e Codid'ordre de servei (SOC) = 9.0Y
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AVIS: Consulteu amb la companyia telefonica local el tipus de connector modular instal-lat a la
vostra linia. La connexid d'aquest dispositiu a un connector no autoritzat pot malmetre ['equip de la
companyia telefonica. Vés, no Xerox, assumireu tota la responsabilitat pels danys provocats per la
connexid d'aquest dispositiu a un connector no autoritzat.

Si aquest equip de Xerox® provoca danys a la xarxa telefonica, la companyia telefonica pot interrompre
temporalment el servei a la linia telefonica a la qual estd connectat. Si no és possible avisar-vos amb temps, la
companyia telefonica comunicard la desconnexié el més aviat possible. Si la companyia telefonica interromp el
servei, us poden comunicar el vostre dret a realitzar una queixa davant de la FCC si creieu que cal.

La companyia telefonica podria canviar les seves instal-lacions, el seu equip, les seves operacions o els
procediments que puguin afectar el funcionament de ['equip. Si la companyia telefénica fa algun canvi que
afecti el funcionament de ['equip, hauria de notificar-ho perqué realitzeu les modificacions necessaries per
mantenir un servei ininterromput.

Si teniu problemes amb aquest equip de Xerox®, poseu-vos en contacte amb el centre de servei adequat per
sol-licitar una reparacié o informacié de garantia. La informacié de contacte es troba a |'aplicacié Dispositiu a la
impressora i a la seccid Resolucié de problemes del Manual d'usuari. Si 'equip causa danys a la xarxa
telefonica, pot donar-se el cas que la companyia telefénica us demani de desconnectar-lo fins que s'hagi resolt
el problema.

Només un representant de servei técnic de Xerox o un proveidor de servei técnic de Xerox estan autoritzats a
realitzar reparacions a la impressora. Aixd s’aplica en qualsevol moment durant o després del periode de
garantia del servei. Si es realitzen reparacions no autoritzades, el temps que queda del periode de garantia perd
la seva validesa.

Aquest equip no es pot utilitzar en linies compartides. La connexid a un servei de linia compartida esta subjecta
a les tarifes estatals. Poseu-vos en contacte amb la comissid de serveis pUblics de |'estat, la comissid de serveis
pUblics o la comissié corporativa per a més informacio.

La vostra oficina podria tenir un equip d'alarma amb connexions especials connectat a la linia telefonica.
Assegureu-vos que la instal-lacié d'aquest equip Xerox® no desactivi l'equip de ['alarma.

Si teniu dubtes sobre qué pot causar que es desactivi 'alarma, pregunteu-ho a la vostra companyia de teléfon o
a un instal-lador professional de Xerox.

CANADA

Aquest producte satisfa les especificacions técniques d'innovacié i desenvolupament econdmic i cientific
aplicables del Canada.

Un representat designat pel proveidor coordina les reparacions de ['equip certificat. Les reparacions o les
modificacions realitzades per ['usuari a aquest dispositiu, o un mal funcionament del dispositiu, poden provocar
que la companyia de telecomunicacions us sol-liciti que desconnecteu ['equip.

Per protegir 'usuari, assegureu-vos que la impressora s'hagi connectat correctament a terra. Les connexions a
terra de la instal-laci6 eléctrica, les linies telefoniques i els sistemes de canonades d'aigua metal-liques, si n'hi
ha, han d'estar connectades juntes. Aquesta precaucié pot ser vital en arees rurals.

AVIS: No intenteu fer aquestes connexions vos mateix. Poseu-vos en contacte amb un electricista o
una autoritat d'inspecci6 eléctrica apropiada per realitzar la connexié a terra.
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El Ringer Equivalence Number (REN) indica el nombre maxim de dispositius que es poden connectar a una
interficie telefonica. La terminacié d'una interficie pot consistir en qualsevol combinacié de dispositius, perd la
suma dels REN de tots els dispositius no pot ser superior a cinc. Per obtenir informacié sobre el valor de REN del
Canada, consulteu 'etiqueta del dispositiu corresponent.

Versio 9 de CS-03 del Canada

Aquest producte s'ha provat i és compatible amb la versié 9 de CS-03 del Canada.
UNIO EUROPEA

Directiva sobre equipament de radio i de terminals de telecomunicacions

Aquest dispositiu s'ha dissenyat per funcionar amb les xarxes nacionals de telefonia pablica commutada i amb
dispositius PBX compatibles dels paisos seglients:

CERTIFICACIONS PBX COMPATIBLES I PSTN ANALOGIQUES PANEUROPEES

Austria Grécia Paisos Baixos
Belgica Hongria Noruega
Bulgaria Islandia Polonia

Xipre Irlanda Portugal
Republica Txeca Italia Romania
Dinamarca Letonia Eslovaquia
Estonia Liechtenstein Eslovénia
Finlandia Lituania Espanya
Franca Luxemburg Suécia
Alemanya Malta

Si teniu problemes amb el producte, poseu-vos en contacte amb el representant local de Xerox. Aquest
producte es pot configurar perqueé sigui compatible amb les xarxes d'altres paisos. Abans de tornar a connectar
el dispositiu a la xarxa en un altre pais, poseu-vos en contacte amb el representant de Xerox per obtenir
assisténcia técnica.

fo Nota:

e Tot i que aquest producte pot fer servir la desconnexié de bucle (impuls) o la senyalitzaci6 DTMF
(tons), recomana que el configureu per utilitzar la senyalitzacié DTMF. La senyalitzacié DTMF permet
realitzar una configuracié de trucades rapida i fiable.

e La modificacié d'aquest producte o la connexié a un programari o dispositiu de control extern no
autoritzat per invalidaran la seva certificacio.
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SUDAFRICA

Cal que utilitzeu aquest modem juntament amb un dispositiu de proteccié contra pujades de tensié aprovat.
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Certificacié de seguretat

El dispositiu compleix els estandards de seguretat del producte IEC i EN certificat per un laboratori de proves
normatives nacional.
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Full de dades de seguretat de materials
Per obtenir informaci6é de dades de seguretat de materials per a la vostra impressora, aneu a:

e Adreca web: Informacié de compliment i documents de seguretat de Xerox
e Només Estats Units i Canada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

e Pera altres mercats, envieu una sol-licitud de correu electronic a: EHS-Europe@xerox.com
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Reciclatge i deposicid

Aquest capitol inclou:

TOES IS PUISOS. . ..ttt 42
AMENCA AEINOT ... et 43
(0]l To I U] fo] o T<Te PP PRPRURN 44
F L oo L1To LU PSP 45
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Tots els paisos

Si gestioneu |'eliminacié del vostre producte de Xerox, tingueu present que la impressora pot contenir plom,
mercuri, perclorat i altres materials |'eliminacié dels quals pot estar regulada per raons mediambientals. La pre-
séncia d'aquests materials s'adiu amb la normativa global aplicable del moment en qué el producte es va posar
a la venda.

Poseu-vos en contacte amb les autoritats locals per obtenir informacié sobre reciclatge i deposicié.

Material de perclorat: Aquest producte pot incloure un o més dispositius amb perclorat com, per exemple, bate-
ries. Es possible que calguin mesures de tractament especials. Per obtenir més informacio, consulteu www.dtsc.
ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

EXTRACCIO DE LA BATERIA

Les bateries només es poden substituir en un centre de servei autoritzat pel fabricant.
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Ameérica del Nord

Xerox dirigeix un programa de recollida i reutilitzacié o reciclatge de material. Poseu-vos en contacte amb el vos-
tre representant de Xerox (1-800-ASK-XEROX) per determinar si aquest producte de Xerox forma part del
programda.

Per obtenir més informacié sobre els programes ambientals de Xerox, consulteu www.xerox.com/environment.

Poseu-vos en contacte amb les autoritats locals per obtenir informacié sobre reciclatge i deposici6.
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Unid Europea

Hg
I
Aquests simbols indiquen que el producte no s’ha d’eliminar amb els residus de la llar, segons la directiva de re-

sidus eléctrics i electronics (2012/19/UE), la directiva de bateries (2006/66/CE) i la implementaci6 de la legisla-
ci6 nacional d’aquestes directives.

Si hi ha un simbol quimic a sota del simbol que es mostra més amunt, segons la directiva de bateries, hi ha un
metall pesant (Hg = mercuri, Cd = cadmi, Pb = plom) a la bateria o ['acumulador en una concentracié per sobre
del llindar aplicable especificat a la directiva de bateries.

Alguns dispositius es poden utilitzar tant en entorns doméstics i de la llar com en entorns professionals i de ne-
gocis. Les llars privades a la UE poden deposar gratuitament els equips eléctrics i electronics usats a punts de re-
collida designats. Per obtenir més informacioé sobre la recollida i el reciclatge de les bateries i els productes vells,
poseu-vos en contacte amb les autoritats locals, el servei de deposicié de residus o el punt de venda on es van
comprar els dispositius. En alguns estats membres, el proveidor local haurd de recollir gratuitament |'equip usat
quan en compreu un de nou. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contacte amb el vostre distribuidor.

A les empreses de la Unid Europeq, segons la legislacié europea, la deposicié dels equips eléctrics i electronics
que hagin arribat a la fi de la seva vida (til s'ha de gestionar segons els procediments concertats. Si voleu elimi-
nar dispositius electronics i eléctrics, poseu-vos en contacte amb el subministrador o el distribuidor, el venedor
local o el representant de Xerox per a informacié de recollida al final de la vida Gtil del dispositiu abans d’elimi-
nar-lo.

La gesti6 incorrecta d’aquest tipus de residu podria perjudicar el medi ambient i en la salut humana a causa de
les substancies potencialment perilloses associades normalment amb els dispositius electronics i eléctrics. La
cooperaci6 en la correcta eliminacié del producte contribuira a I"Gs efectiu dels recursos naturals.

INFORMACIO PER A LA DEPOSICIO DE DISPOSITIUS A PAISOS FORA DE L'AMBIT DE LA
UNI® EUROPEA

Aquests simbols només son valids a la Unié Europea. Si voleu eliminar aquests productes, poseu-vos en
contacte amb les autoritats locals o amb el distribuidor per obtenir informacié sobre el sistema de deposicié
adequat.
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Altres paisos

Please contact your local waste management authority to request disposal guidance.
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